EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS - WARNE MFG. COMPANY
16MM BRNO/CZ-BASE PERMANENT RINGS, 1"/MEDIUM, MATTE

Fits Tikka, BRNO/CZ 527 &BRNO Integral Bases

Vertically split, rings attach directly to the factory integral dovetails on
BRNO/CZ 527 rifles with 16mm Dovetails. TORX screws lock scope, rings and
rifle into one solid unit.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY 16MM BRNO/CZ-BASE PERMANENT RINGS, 1"/MEDIUM, MATTE
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000114

Mfr. No.: 1B1M

Finish: Matte Blue

Height: .425"

Scope Tube Diameter: 1"

Size: Medium

Style: Specialty Scope Rings

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 656813101269

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS

¢ English: Safety Instruction Guide for EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS

e Francais: Guide de sécurité pour les ANNEAUX MAXIMA DOVETAIL EUROPEENS

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli ANELLI EUROPEI DOVETAIL MAXIMA
¢ Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS



Sicherheitsanleitung fur EUROPEAN DOVETAIL
MAXIMA RINGS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS der Warne MFG. Company entschieden
hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Informationen fir
weitere Unterstlitzung. Bitte lies dieses Handbuch grindlich, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die ZielfernrohrRinge mit deinem Gewehrmodell kompatibel sind, bevor du mit
der Installation beginnst.

Uberpriife das Produkt auf sichtbare Schaden oder Méngel, bevor du es verwendest.

Achte darauf, dass der Installationsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig tUber Produktrickrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die ZielfernrohrRinge nur flir den vorgesehenen Zweck, namlich um ein Zielfernrohr sicher auf
einem Gewehr mit 16mmbDovetails zu montieren.

Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen beziiglich des Gewichts des
Zielfernrohrs.

Stelle sicher, dass die TORXSchrauben ordnungsgemaRl angezogen sind, um ein Lockern wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung von Werkzeugen, die die ZielfernrohrRinge oder das Gewehr wahrend der
Installation beschadigen kénnten.

Uberprife immer die Stabilitdt des montierten Zielfernrohrs vor jeder Benutzung, insbesondere nach dem
Transport.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel8lich eines TORXSchraubendrehers.
o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation
o Richte die Ringe mit den werkseitigen integrierten Dovetails deines BRNO/CZ 527Gewehrs aus.
o Setze die Ringe auf die Dovetails und stelle sicher, dass sie fest sitzen.
o Setze die TORXSchrauben in die Ringe ein und ziehe sie sicher an, damit das Zielfernrohr an Ort
und Stelle bleibt.
o Passe die Positionierung des Zielfernrohrs nach Bedarf an, bevor du die Schrauben vollstandig
anziehst.
Nutzung

o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der TORXSchrauben, insbesondere nach intensiver Nutzung



oder Transport.
o Gehe vorsichtig mit dem Gewehr um und stelle sicher, dass das montierte Zielfernrohr sicher
bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die értlichen
Abfallwirtschaftsbehérden fir Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zu den EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS wende dich bitte an den Hersteller oder
schaue auf der Produktverpackung nach weiteren Details.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EUROPEAN DOVETAIL
MAXIMA RINGS gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften
priorisierst.



Safety Instruction Guide for EUROPEAN DOVETAIL
MAXIMA RINGS

Introduction

Thank you for choosing the EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS by Warne MFG. Company. This guide provides
important safety instructions, installation procedures, and contact information for further support. Please read
this manual thoroughly to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the scope rings are compatible with your rifle model before installation.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Ensure that the installation area is clean and free from obstructions to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the scope rings only for their intended purpose, which is to mount a scope securely onto a rifle with
16mm dovetails.

Do not exceed the manufacturer’s specifications regarding the weight of the scope.

Ensure that the TORX screws are properly tightened to avoid any loosening during use.

Avoid using any tools that may damage the scope rings or the rifle during installation.

Always check the stability of the mounted scope before each use, especially after transportation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a TORX screwdriver.
o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

[¢]

Align the rings with the factory integral dovetails on your BRNO/CZ 527 rifle.

Place the rings onto the dovetails and ensure they fit snugly.

Insert the TORX screws into the rings and tighten them securely, ensuring that the scope is locked
in place.

Adjust the positioning of the scope as needed before fully tightening the screws.

o

[¢]

o

3. Usage

o Regularly check the tightness of the TORX screws, especially after heavy use or transportation.
o Always handle the rifle with care, ensuring that the mounted scope remains secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS, please reach out to the
manufacturer or refer to the product packaging for further details.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA
RINGS. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guide de sécurité pour les ANNEAUX MAXIMA
DOVETAIL EUROPEENS

Introduction

Merci d'avoir choisi les ANNEAUX MAXIMA DOVETAIL EUROPEENS de Warne MFG. Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes, des procédures d'installation et des informations de contact pour un
soutien supplémentaire. Veuillez lire ce manuel attentivement pour garantir une utilisation sre de ce produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que les anneaux de lunette sont compatibles avec le modéle de ton fusil avant I'installation.
Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Assuretoi que la zone d'installation est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise les anneaux de lunette uniquement pour leur usage prévu, qui est de monter une lunette de
maniere sécurisée sur un fusil avec des dovetails de 16 mm.

* Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids de la lunette.

e Assuretoi que les vis TORX sont correctement serrées pour éviter tout desserrage pendant |'utilisation.

e Evite d'utiliser des outils qui pourraient endommager les anneaux de lunette ou le fusil pendant
I'installation.

o Vérifie toujours la stabilité de la lunette montée avant chaque utilisation, surtout aprés le transport.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis TORX.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

2. Installation

o

Aligne les anneaux avec les dovetails intégrés d'usine sur ton fusil BRNO/CZ 527.

Place les anneaux sur les dovetails et assuretoi qu'ils s'ajustent bien.

Insere les vis TORX dans les anneaux et serreles solidement, en veillant a ce que la lunette soit
verrouillée en place.

Ajuste la position de la lunette si nécessaire avant de serrer complétement les vis.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation
o Vérifie régulierement le serrage des vis TORX, surtout apres une utilisation intensive ou un

transport.
o Manipule toujours le fusil avec soin, en veillant a ce que la lunette montée reste sécurisée.

Instructions d'élimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.



¢ Situ n'es pas slr des méthodes d'élimination, consulte les autorités locales de gestion des déchets pour
des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ANNEAUX MAXIMA DOVETAIL EUROPEENS, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou a te référer a I'emballage du produit pour plus de détails.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de tes ANNEAUX MAXIMA DOVETAIL
EUROPEENS. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec les réglementations de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli ANELLI
EUROPEI DOVETAIL MAXIMA

Introduzione
Grazie per aver scelto gli ANELLI EUROPEI DOVETAIL MAXIMA della Warne MFG. Company. Questa guida fornisce

importanti istruzioni di sicurezza, procedure di installazione e informazioni di contatto per ulteriore supporto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale per garantire un uso sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che gli anelli per ottiche siano compatibili con il modello del tuo fucile prima
dell'installazione.

¢ Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Assicurati che I'area di installazione sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza gli anelli per ottiche solo per il loro scopo previsto, che & quello di montare un'ottica in modo
sicuro su un fucile con guide dovetail da 16 mm.

¢ Non superare le specifiche del produttore riguardo al peso dell'ottica.

¢ Assicurati che le viti TORX siano correttamente serrate per evitare allentamenti durante I'uso.

¢ Evita di utilizzare strumenti che potrebbero danneggiare gli anelli per ottiche o il fucile durante
l'installazione.

e Controlla sempre la stabilita dell'ottica montata prima di ogni utilizzo, specialmente dopo il trasporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite TORX.
o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione

o Allinea gli anelli con le guide dovetail integrali di fabbrica sul tuo fucile BRNO/CZ 527.

o Posiziona gli anelli sulle dovetail e assicurati che si adattino saldamente.

Inserisci le viti TORX negli anelli e serrale saldamente, assicurandoti che I'ottica sia bloccata in
posizione.

Regola il posizionamento dell'ottica se necessario prima di serrare completamente le viti.

o

[¢]

3. Uso

o Controlla regolarmente la rigidita delle viti TORX, specialmente dopo un uso intenso o un trasporto.
o Maneggia sempre il fucile con cura, assicurandoti che I'ottica montata rimanga sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.



¢ Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli ANELLI EUROPEI DOVETAIL MAXIMA, ti preghiamo di
contattare il produttore o di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori dettagli.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi ANELLI EUROPEI DOVETAIL
MAXIMA. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative dell'UE.



Sakerhetsinstruktionsguide for EUROPEAN
DOVETAIL MAXIMA RINGS

Introduktion

Tack for att du valt EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS fran Warne MFG. Company. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och kontaktinformation for vidare support. Vanligen las
denna manual noggrant for att sakerstalla sdker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att kikarsiktesringarna ar kompatibla med din gevarsmodell innan installation.
Inspektera produkten for eventuella synliga skador eller defekter innan anvandning.

Se till att installationsomradet ar rent och fritt frdn hinder for att undvika olyckor.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand kikarsiktesringarna endast for deras avsedda syfte, vilket ar att montera ett kikarsikte sakert pa
ett gevar med 16 mm dovetails.

Overskrid inte tillverkarens specifikationer angaende vikten av kikarsiktet.

Se till att TORXskruvarna ar ordentligt dtdragna for att undvika att de lossnar under anvandning.

Undvik att anvanda verktyg som kan skada kikarsiktesringarna eller gevaret under installation.
Kontrollera alltid stabiliteten hos det monterade kikarsiktet fére varje anvandning, sarskilt efter transport.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive en TORXskruvmejsel.
o Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installation

o Justera ringarna med de fabriksintegrerade dovetails pa ditt BRNO/CZ 527 gevar.

o Placera ringarna pa dovetails och se till att de passar tatt.

o Satt i TORXskruvarna i ringarna och dra at dem ordentligt sa att kikarsiktet Idses pa plats.
o Justera positioneringen av kikarsiktet efter behov innan du drar at skruvarna helt.

3. Anvandning

o Kontrollera regelbundet atdragningen av TORXskruvarna, sarskilt efter kraftig anvandning eller
transport.
o Hantera alltid gevaret med férsiktighet och se till att det monterade kikarsiktet forblir sakert.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om du &r osaker pa kassationsmetoder, konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS, vanligen kontakta
tillverkaren eller hanvisa till produktférpackningen for ytterligare detaljer.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina EUROPEAN DOVETAIL
MAXIMA RINGS. Tack for att du prioriterar sakerhet och foljer EUférordningar.



Bezpecnostni pokyny pro EUROPEAN DOVETAIL
MAXIMA RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS od spole¢nosti Warne MFG. Tento priivodce
obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny, postupy instalace a informace pro dalsi podporu. Pfed pouZitim tohoto
produktu si prosim dlkladné prectéte tuto priruc¢ku, abyste zajistili jeho bezpec¢né pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze jsou krouzky kompatibilni s modelem vasi pusky pred instalaci.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na viditelné poskozeni nebo vady.

Zajistéte, aby misto instalace bylo Cisté a bez prekazek, aby se predesSlo nehodam.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate, abyste byli informovani o stahovani produktd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte krouzky pouze k jejich zamyslenému Gcelu, kterym je bezpecné upevnéni puskohledu na
pusku s 16mm dovetaily.

Neprekracujte specifikace vyrobce tykajici se hmotnosti puskohledu.

Ujistéte se, Ze jsou Srouby TORX radné utazeny, aby se predeslo jejich uvolnéni béhem pouzivani.
Vyhnéte se pouzivani nastrojl, které by mohly poskodit krouzky nebo pusku béhem instalace.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stabilitu upevnéného puskohledu, zejména po prepravé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, v€etné Sroubovaku TORX.
o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.

2. Instalace

[¢]

Zarovnejte krouzky s tovarnimi integrovanymi dovetaily na vasi pusce BRNO/CZ 527.

Umistéte krouzky na dovetaily a ujistéte se, ze pevné sedi.

Vlozte Srouby TORX do krouzk(l a bezpecné je utdhnéte, aby byl puskohled zajistén na svém misté.
o Upravte polohu puskohledu podle potreby pred Gplnym utazenim Sroubd.

o

[¢]

3. Pouziti

o Pravidelné kontrolujte utazeni sroubl TORX, zejména po intenzivnim pouzivani nebo prepravé.
o Vzdy zachazejte s puskou opatrné a zajistéte, aby upevnény puskohled zlstal bezpecny.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.
o Pokud si nejste jisti metodami likvidace, poradte se s mistnimi Grady pro nakladani s odpady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS, obratte se na vyrobce
nebo se podivejte na obal produktu pro dalsi podrobnosti.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouziti vasich EUROPEAN DOVETAIL MAXIMA RINGS.
Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a souladu s predpisy EU.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE
	cs_CZ

